LA
W.RUBERG AB
~

PRZYCZEPA Z AGREGCATEM POMPOWYM /

TRAILER WITH PUMP ENGINE

MODEL / MODEL

SILNIK / ENGINE

POMPA /PUMP

RODZA) NASAD TEOCZNYCH /
TYPE OF OUTLETS

RODZA] NASAD SSAWNYCH /
TYPE OF INLETS

MASZT OSWIETLENIOWY /
LIGHT MAST

WYPOSAZENIE / EQUIPMENT

MASA / MASS

WYMIARY / DIMENSIONS

* jako opcja / as an option

typ / type
materiat / material
typ / type

moc / power

typ / type

wydajnosc / output

rodzaj / type

rodzaj / type

typ / type

rodzaj / type

DMC/ GVW

[dt. x szer. x wys.] / [L x W x H]

PRZYCZEPA Z AGREGATEM POMPOWYM RUBERG /
TRAILER WITH PUMP ENGINE RUBERG

stal ocynkowana, kompozyt poliestrowy / galvanized steel,
polyester composite

Power Pack PERKINS 1144D - EPTA
144 KM (106 kW) / 144 HP (106 kW)

E 30 R-ALE (SAE3) Euroline

jednozakresowa, niskiego cisnienia / single-stage, low pressure

pompa podtaczona i zasilana z silnika (Power Pack) / pump connected and
powered from engine (Power Pack)

3000 I/min -10 bar

4 nasady ttoczne 2,5” / 4 outlets 2,5”

nasada ssawna STORZ 110 / inlet STORZ 110

AKRON POLE-D-MMT3040-NP,, LED6482 10-30V 48W/Flood
maszt rozktadany recznie 1,6m / manually folding mast 1,6m

alternator12 V / alternator 12

zaczep holowniczy AL.-KO, typ: KOBER AK160, D: 14,95kN / S:120kg /
coupling head AL.-KO, typ: KOBER AK160, D: 14,95kN / S:120kg
skrzynka narzedziowa / toolbox

kosz ssawny 110 / suction basket 110

weze ssawne 110, 2 szt. / suction hoses 110, 2 pcs.

rozdzielacz / divider

~1500 kg

3385 mm x 1700 mm x 1740 mm

Powyzsze parametry nalezy traktowac jako orientacyjne. Doktadna kompletacja wykonywana jest na podstawie wymagan uzytkownika.
The parameters mentioned above should be treated as approximate. A detailed specification is prepared on the basis of a user’s requirements.
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